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"0 Av ar’  apxfig  © aknkoapev; o ¢wpdkapev 1ol  OdOaipolg
i-quali essere da principio i-quali udire i-quali  vedere ai occhio
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np®v; 6 ¢0eaodueba, kat al XElpeg Ap@V  éPnAdadnoav, TEPL to0
di-noi i-quali etheasametha e le mano  di-noi epsélaphésan  riguardo-a del
G1473 G3739  G2300 G2532 G3588  G5495 G1473  G5584 G4012 G3588

Aoyou TG Cwiig
parola della vita
G3056 G3588  G2222

Quel che era dal principio, quel che abbiamo udito, quel che abbiamo veduto con gli occhi nostri, quel che
abbiamo contemplato e che le nostre mani hanno toccato della Parola della vita

Kat {wn  ébavepwBn, kal  Ewpdkapev, kal  paptupolpev, Kal

e la vita manifestare e vedere e testimoniare e

G2532 G3588 G2222  G5319 G2532  G3708 G2532  G3140 G2532
artayyéMopev  OPtv. thv dwhv  THv  alwvwoy, AT Av mpo¢ TtOV  Matépa,
apaggellomen a-voi la vita la eterno il-quale essere verso Il Padre
G0518 G4771  G3588 G2222  G3588  GO166 G3748 G1510  G4314  G3588  G3962

Kat  épavepwbn AHuly;
e manifestare  a-noi
G2532  G5319 G1473

(e la vita é stata manifestata e noi l'abbiam veduta e ne rendiamo testimonianza, e vi annunziamo la vita eterna
che era presso il Padre e che ci fu manifestata),

0 fwpakapev kKal  Aknkoapev, amayyeANopev  kat  Uply,  va Kat  OpELg
i-quali  vedere e udire apaggellomen e a-voi affinché e VOi
G3739  G3708 G2532  G0191 G0518 G2532 G4771  G2443 G2532  G4771
Kowwviav &xnte ped  Audv; kal  f Kowwvia  &¢ A NHETEPA  pETA
comunione avere  con di-noi e la comunione ma la émetera  con
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tod MNatpdg, kat  peta tod  Yiod altod, ’'Inocod Xpiotol.
del Padre e con del Figlio di-essi  Gesu Cristo
G3588  G3962 G2532 G3326 G3588 G5207  G0846 G2424 G5547

quello, dico, che abbiamo veduto e udito, noi 'annunziamo anche a voi, affinché voi pure abbiate comunione con
noi, e la nostra comunione e col Padre e col suo Figliuolo, Gesu Cristo.

kat  talta ypdadopev Apelg, iva N Xapd Audv A TIEMANPWHEVN.
e questi  scrivere noi affinché la gioia  di-noi essere adempiere
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E noi vi scriviamo queste cose affinché la nostra allegrezza sia compiuta.
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Kat &otwv adtn N ayyehia fv aknkoéapev am’  avtol, «kal

e essere queste la aggelia le-quali udire da di-essi e
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avayyéNopev  Opty, o6tt 6 ©e0¢ Qg €otw, kal okotia év aut®, OoUK
annunciare a-voi che il Dio luce essere e tenebra in a-essi  non
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gotwv  oubepia.
essere nessuno
G1510 G3762

Or questo ¢ il messaggio che abbiamo udito da lui e che vi annunziamo: che Dio & luce, e che in Lui non vi son
tenebre alcune.

EQv  elnmwpev  0tt kowwviav  Eyopev  peT  altod, kal  év ™™ OKOTEL
se dire che comunione avere con di-essi e in al tenebre
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neputat®pey, Yeudopeba, kal  ov mowo0pev  THv  AAABeLav.
camminare mentire e non  fare la verita
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Se diciamo che abbiam comunione con lui e camminiamo nelle tenebre, noi mentiamo e non mettiamo in pratica
la verita;

gav 8¢ v ™™ dwtl TEpUTATOMEY, WG altég éotwv €V ™™ dwti,

se ma in al luce camminare come  essi essere in al luce
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Kowwviav E&yopev peET  AANMAAwWY, Kal  TO aipa ‘Incod, tol Yiod autod,
comunione  avere con l'un-laltro e il sangue Gesu del Figlio di-essi
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kKaBapidet Audg amd mdong Aapaptiag.
purificare  noi da ogni peccato
G2511 G1473  GO575  G3956 G0266

ma se camminiamo nella luce, com’Egli € nella luce, abbiam comunione I'uno con l'altro, e il sangue di Gesu, suo
Figliuolo, ci purifica da ogni peccato.

¢dv  einwpev 6t auaptiav o0k &yopev, €£autolG TIAQv@pev, Kkal A

se dire che peccato non  avere sé-stessi  sviare e la
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a\ABsla oUk  EOoTV &V AUv.

verita non  essere in a-noi

G0225 G3756 G1510  G1722 G1473

Se diciamo d'esser senza peccato, inganniamo noi stessi, e la verita non € in noi.

€av  OpoloyQuev TAQC  Quaptiag AU®V, TIOTOC €otiv  kal  Slkawog, Tva

se confessare le peccato di-noi fedele  essere e giusto affinché

G1437  G3670 G3588  G0266 G1473  G4103 G1510  G2532 G1342 G2443
aodn NHlv  tdg  auaptiag, kalt  kaBapion Apdg amd mdong adiwkiag.
perdonare a-noi le peccato e purificare  noi da ogni ingiustizia
G0863 G1473  G3588  G0266 G2532  G2511 G1473  GO575  G3956 G0093

Se confessiamo i nostri peccati, Egli & fedele e giusto da rimetterci i peccati e purificarci da ogni iniquita.
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10 ¢adv  elnwpev 6tL  o0Y  NHaptAkapev, WYevotnv Towodpev altdy, kat O

se dire che non  peccare bugiardo fare essi e il
G1437  G3004 G3754 G3756  G0264 G5583 G4160 G0846 G2532  G3588
Aoyog avutod ouk Eotw €V NHIv.

parola di-essi non  essere in a-noi
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Se diciamo di non aver peccato, lo facciamo bugiardo, e la sua parola non & in noi.
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